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Recenzja dorobku naukowego i ksiagzki habilitacyjnej

dr Marty Bakiewicz

Charakterystyka prac badawczych, osiagnie¢ naukowych na polu krajowym i

mi¢dzynarodowym, a takze w obszarze dydaktycznym

Doktor Marta Bakiewicz od 1 pazdziernika 2018 roku zajmuje stanowisko adiunkta w
Instytucie Lingwistyki Stosowanej Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu.
Weczesniej zatrudniona byta jako asystentka naukowo-dydaktyczna w Instytucie Filologii
Germanskiej Uniwersytetu Slaskiego w Katowicach, nastepnie zajmowata stanowisko adiunkta
w Polsko-Niemieckim Instytucie Badawczym w Collegium Polonicum w Stubicach
Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu. Pierwszy stopien naukowy p. Marta
Bakiewicz uzyskata w 2004 r. dzieki rozprawie z zakresu filologii germanskiej. Ow stopien
magistra nadany jej zostal przez Wydzial Humanistyczny Uniwersytetu Zielonogorskiego na
podstawie pracy magisterskiej Das realistische Kinder- und Jugendbuch im Schaffen Christine
Nostlingers. W latach 2006-2010 odbyta studia doktoranckie na Wydziale Filologicznym
Uniwersytetu Slaskiego w Katowicach, ktére zwienczyta uzyskaniem stopnia naukowego
doktora nauk humanistycznych w zakresie literaturoznawstwa nadanego przez Rad¢ Wydziatu
Filologicznego Uniwersytetu Slaskiego w Katowicach na podstawie rozprawy doktorskiej
Literatur und Zeitgeschichte im publizistischen Werk Max von der Griins, ktérej promotorkag
byta prof. dr hab. Grazyna Barbara Szewczyk, a recenzentami; prof. dr hab. Benno Pubanz 1
prof. dr hab. Leszek Zylinski. Rozprawa doktorska zostata opublikowana w postaci monografii
pt.: Literatura, spoleczenstwo i polityka w tworczosci publicystycznej Maxa von der Griina
przez wroctawskie Wydawnictwo Atut w 2015 roku.

Prace naukowe dr Marty Bakiewicz tematycznie dotycza problematyki literatury
niemieckiej i polskiej, relacji polsko-niemieckich ukazujacych problematyke pogranicza
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w utworze literackim, a takze tworczosci regionalnej z obszaru Ziemi Lubuskiej czy Slaska —
przestrzeni wspotistnienia kilku narodow, kultur, wyznan i jezykow.

W pierwszym kregu badawczym, o ktorym pisze autorka Autoreferatu, znajduja si¢
publikacje poswigcone tworczosci Maxa von der Griina i literaturze §wiata pracy. Ta tematyka
jest kontynuacja badan sprzed rozprawy doktorskiej i poswigcila jej badaczka dwie publikacje:
Die literarische Biografie Max von der Griins (2009) oraz Die Tochtergestalten und ihre
Schicksale im Prosawerk Max von der Griins — dargestellt an den Romanen , Mdinner in
zweifacher Nacht”, ., Irrlicht und Feuer”, , Stellenweise Glatteis”, ,, Fldchenbrand” (2009).
Nastepne artykuly poswigcita badaczka tworczosci publicystycznej von der Griina. Warto
rowniez dopowiedzie¢, ze badania te wymagaty pracy archiwalnej (realizowanej w Fritz-Hiiser
Institut w Dortmundzie), a zatem mato znana tworczos¢ niemieckiego pisarza i publicysty
zostala ukazana w konteks$cie przemian spoteczno-politycznych w Niemczech w latach 60. i
70. XX wieku. W 2018 roku dr M. Bgkiewicz opublikowata ciekawy artykul ,, Dzialanie przez
odstanianie”. Max von der Griin jako pisarz zaangazowany, przedstawiajac w nim rol¢ pisarza
1 jego postawe zaangazowania w zycie spoteczne.

Drugi krag badan literaturoznawczych dotyczy recepcji literatury 1 komparatystyki
literackiej, zwlaszcza zwigzkow migdzy literatura a dramatem oraz teatrem. Przedmiotem
naukowej refleksji stala si¢ tworczo$¢ Gerharta Hauptmanna (z podkresleniem waznosci
dramatu Vor Sonnenaufgang) i jej inscenizacja w niemieckich teatrach. Cennymi s3 rowniez
rozwazania zawarte w publikacji Dialektyka dobra i zla. Teatralne inscenizacje , Dobrego
czlowieka z Seczuanu”, do ktorych autorka wiaczyta recenzje przedstawien tego dramatu na
scenach teatralnych wschodnich i zachodnich Niemiec opublikowanych w czasopismach
,,Theater heute” oraz ,,Theater der Zeit”. Artykul ten ukazat si¢ w zbiorowej monografii Woko!
Bertolta Brechta. Studia i szkice (2016).

Kolejne publikacje dotycza recepcji tworczosci Thomasa Manna w ujeciu naukowym
Eberharda Hilschera (Von Venedig iiber Zauberberg bis nach Agypten. Zur Rezeption Thomas
Manns im Werk von Eberhard Hilscher, 2014). Hilscherowi badaczka po$wigcita dwie inne
prace: tlumaczenie na jezyk niemiecki artykutu Eberhard Hilscher i jego zwiqzki ze
Swiebodzinem oraz artykut recenzyjny.

Zwigzki literatury i teatru to niejedyna przestrzen komparatystycznych badan
dr Bakiewicz, poniewaz w dorobku naukowym znajduja si¢ takze publikacje poswigcone
zwigzkom pomiedzy literaturg a muzyka (Muzyczno-literackie zwigzki na przykladzie
tworczosci Wistawy Szymborskiej). Wspolczesna literatura, tworczo$¢ prozatorska Ewy
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profanum, przede wszystkim za$ odpowiedzi na pytanie o ich przenikanie si¢ w literaturze
popularnej (Die nahe Fremde. Religion im Spannungsverhdltnis von Pop-Kultur und
Emanzipation, 2014).

Wazne miejsce w pracach naukowych dr Marty Bakiewicz zajmuja rozwazania
poswigcone kategorii przestrzeni, ktorg omawia na przyktadzie powiesci Arnolda Zweiga pt.:
Wychowanie pod Verdun, ze szczegdlnym uwzglednieniem ,literackiej antropologii miejsca
czy tez geografii emocji i zmystow” (ze str. 13 Autoreferatu). Dalsze publikacje dotycza jakze
waznej i nosnej w sensy kulturowe kategorii pogranicza, ktore badaczke szczegolnie zajmuja
w prozie Eugeniusza Paukszty (Literackie pogranicze Eugeniusza Paukszty, 2015; tekst ten w
poszerzonej wersji zostat opublikowany w jezyku niemieckim Ein literarischer Entwurf des
Grenzraumes am Beispiel des Romans ,, Pogranicze” von Eugeniusz Paukszta, 2016). Kolejne
prace dotycza przedstawien Wroctawia z doktadnym odzwierciedleniem przedwojennej mapy
miasta na przyktadzie prozy Wolfa Kampmanna (Obraz Wroctawia w powiesci ,, Schuhbriicke ™
Wolfa Kampmanna, 2017). 1 wreszcie temat odrzanski, ktory tak istotne miejsce zajmuje w
pracy naukowej dr M. Bakiewicz, pojawia si¢ w konteks$cie analizy 1 interpretacji roli, jakg
pelni Odra w literaturze, stanowigc bardzo wazny komponent przestrzeni 1 tozsamosci
bohaterow. Funkcj¢ rzeki, jako swoistej granicy pomigdzy tym co obce, a tym co swojskie
ukazuje badaczka na przyktadzie powiesci Wactawa Grabkowskiego Dzieci z Wilczego Kqta.
Odra jest rowniez przestrzenig narracyjng powiesci Jochena Kleppera Der Kahn der fréchlichen
Leute, ktora takze stala sie przedmiotem badawczej refleksji dr Bakiewicz w artykule The Oder
River as a Narrated Landscape and Theater Site: On Jochen Klepper's Novel ,, Der Kahn der
frochlichen Leute” and Its Staging. Pisarz ten ze wzgledu na swoja biografi¢ zwiazana z
miastami nadodrzanskimi, a pozniej z Berlinem, w ktéorym zakofczyl zycie samobojczg
$miercig, stat si¢ dla badaczki przykladem czlowieka zniewolonego i1 zniszczonego przez
system III Rzeszy.

Wiele miejsca w pracach naukowych dr Marty Bakiewicz zajmuja badania regionalne
rozpatrywane zwlaszcza przez pryzmat polsko-niemieckich relacji kulturowych i literackich.
W obszarze tych zainteresowan szczegoélnie literatura odnoszaca si¢ do regionu Ziemi
Lubuskiej i jej zlozonych kulturowych problemoéw stanowi centralng o$ badawczych
eksploracji. Warto blizej zatrzymac¢ si¢ nad tymi studiami. Autorka poswiecilta tej przestrzeni
regionalnej wiele znaczacych prac i publikacji wpisujac si¢ tym samym we wspolczesne
odczytania  neoregionalne. Zaproponowata  ,okreslenie  lubuski  palimpsest™

(s. 14 Autoreferatu), dookreslajgc tym samym krajobraz kulturowy tego regionu, jego ujgcia



zarowno w literaturze niemieckiej, jak tez polskiej (Ein Lebuser Palimpsest zwischen Gestern
und Heute).

Warto w tym miejscu podkresli¢ udzial dr Bakiewicz w kilku znaczacych projektach
naukowo-badawczych, np.: Die kulturgeschichtliche Landschaft des Mittleren Oderraums,
ktorego wyniki prac pod redakcjg badaczki dokumentuje zbiorowy tom zatytulowany An der
mittleren Oder. Eine Kulturlandschaft im deutsch-polnischen Grenzraum, wydany nakladem
wydawnictwa Ferdinand Schoningh Verlag w Paderborn. W 2017 roku ukazata sig
polskojezyczna wersja wynikow prac tegoz projektu, a mianowicie Lubuski palimpsest.
W kregu historii, kultury i literatury polsko-niemieckiego pogranicza w opracowaniu
redakcyjnym badaczki. Do prac nad specyficznymi uwarunkowaniami kulturowymi regionu
Ziemi Lubuskiej nalezg te, do ktorych, podazajac tropem Huberta Orlowskiego, autorka
wprowadza pojecie ,,odpominania”, jak chociazby w publikacji Kulturowo historyczny
krajobraz Nadodrza w kregu odpominan (2015) czy tez omawia problematyke zwigzang z
wazna, ze wspotczesnego punktu widzenia, rolg mediow spotecznosciowych w ksztaltowaniu
tozsamos$ci miejsca, umacnianiu pamigci jako istotnego czynnika warunkujacego ciaglos$c
historyczng i kulturowa (Lubuskie w dialogu z pamiecig, 2017). W tych badaniach autorka prac
sigga po tworczo$¢ niemieckich pisarzy upamigtniajacych region Ziemi Lubuskie;j.

Dialog polsko-niemiecki zajmuje w badaniach dr M. Bakiewicz wazne miejsce 1 aby go
opisac, siega ona nie tylko do tekstow literatury publikowanych w pracach zwartych, ale takze
do czasopism realizujagcych dyskurs popularnonaukowy (np.: ,,Die Féhre. Deutsch-Polnisches
Literatur— und Kulturmagazin / Prom. Niemiecko-polski magazyn literacki i kulturalny™).
Polsko-niemiecki dialog kulturowy rozwijajacy si¢ w przestrzeni Ziemi Lubuskiej zaznacza
autorka wielokrotnie. Dostrzega ona to zjawisko i same je realizuje w interdyscyplinarnym
zespole badawczym (Zwischen Fremdheit und Anndherung. Deutsch-Polnische Nachbarschaft
im Spiegel der Literaturzeitschrift ,, Die Fdhre”; Ziemia Lubuska w polsko-niemieckim dialogu
— rekonesans i zarys perspektyw), w ktorym omawia rol¢ czasopism i prac translatorskich,
zwlaszcza przektadow literatury polskiej na jezyk niemiecki.

Innym pomystem badawczym dr Bakiewicz, sytuujacym si¢ w ramach antropologii
literatury i komparatystyki jest przesledzenie motywu wina w literaturze regionalne;j. Przestrzen
lubuska, jak zadna inna w Polsce, wyrdznia si¢ winnicami i wlasnie o kodzie kulturowym
,1aczacym bylych i dzisiejszych mieszkancow regionu” (s. 15 z Autoreferatu) wnikliwie pisata
habilitantka. Warto w tym zakresie siegna¢ do publikacji pt.: Vinum vita est. Polsko-niemiecki
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Od badaczy problematyki dialogu mig¢dzykulturowego wymaga si¢ nie tylko
umiejetnosci literaturoznawczych, ale i obycia teatralnego czy socjologiczno-historycznego.
Dr Marta Bakiewicz dzieki pracy naukowej, licznym aktywnosciom organizacyjnym i
dzialaniom popularyzujacym wiedzg nie tylko w polskim, a takze w zagranicznym srodowisku
akademickim, wielokrotnie zaznaczyla dojrzala postawe badawcza. Rezultaty jej prac
badawczych staty si¢ dostepne szerokiemu gronu odbiorcow nie tylko w Polsce, ale takze w
Niemczech. W aktywnos$ci naukowej habilitantki wazne miejsce zajmujg kontakty naukowe,
wypracowane dzieki pozyskanym stypendiom i grantom obejmujacych m.in. wspolprace
migdzynarodowg. W tym zakresie istotne sa nie tylko zdolno$ci merytoryczne, jak rowniez
umiejetnosci organizacyjne, komunikacyjne, a takze predyspozycje do petnienia w nich roli
liderki. Dla przyktadu przywotam dziatania z lat 2013-2015. Habilitantka brata udzial w
projekcie polsko-niemieckim Die Gemeinschaft des Grenzlandes? Zu Problemen der
Identikation mit der Region von polnischen und deutschen Bewohnern des Oderraumes nach
1945. W latach 2014-2015 kierowata projektem naukowo-badawczym Die kulturgeschichtliche
Landschaft des Mittleren Oderraums, na ktory otrzymata grant z Polsko-Niemieckiej Fundacji
na Rzecz Nauki (Deutsch-Polnische Wissenschaftssttifung). W oparciu o ten grant
zorganizowala konferencje naukowo-badawcza w Collegium Polonicum w Stubicach, a takze
wyniki badan opublikowala w monografiach naukowych. Istotne miejsce w aktywnoSci
naukowej badaczki zajmuje wspotpraca migdzynarodowa, ktora realizuje dr Bakiewicz poprzez
udziat w wydarzeniach naukowych organizowanych we wspolpracy z zagranicznymi
instytucjami badawczymi, takimi jak: Leibniz-Institut fiir Raumbezogene Sozialforschung
w Erkner (Niemcy). W tej instytucja odbyla staz naukowo-badawczy. Brala takze udziat w
funkcji eksperta w polsko-niemieckich warsztatach w tymze Instytucie. Wspotprace rozwijata
rowniez z Kleist-Museum we Frankfurcie nad Odra w ramach projektu Uber-Setzen verbindet
— thumaczenie tgczy, a od 2012 r. wspdltpracuje z Uniwersytetem Europejskim Viadrina we
Frankfurcie nad Odra. Kilka lat p6zniej, w 2018 r., wlaczyla si¢ w koncowy etap dziatan
mi¢dzynarodowego projektu pt.: Socio-Cultural Constructions of Vulnerability and Resilience.
German and Polish Perceptions of Threatening Aquatic Phenomena in Odra River Regions.

Oprécz tego trzeba wymieni¢ znaczace dla podnoszenia kwalifikacji jezykowych kursy
i szkolenia, a takze staze, ktore odbywata dr Bgkiewicz w jednostkach zagranicznych, a
mianowicie w 2015 r. otrzymata z Vadrina Center B/Orders in motions polroczne stypendium
typu post-doc. Ponadto podjeta wspoltprace z Fundacjg im. Karla Dedeciusa oraz Wydziatem
Kulturoznawstwa, a w 2021 r. odbyla staz naukowo-badawczy w Katedrze Literatur
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Sommerakademie (Polsko-Niemiecka Letnia Akademia) w Deutsches Polen-Institut w
Darmstadt i prezentacja projektu naukowego Die kulturgeschichtliche Landschafi des Mittleren
Oderraums, a takze realizowany w 2018 r. staz naukowo-badawczy, ktory podobnie jak
weczesniejszy zostal poswiecony pracy nad rozprawg habilitacyjna.

Warto takze przywotaé prace dydaktyczng habilitantki 1 udzial w projektach oraz
przedsiewzigciach dydaktycznych zwlaszcza na polu migdzynarodowym. Opracowala autorski
program przedmiotu ,,Grenze — interdisziplindre Perspektive(n) [The Polish-German border —
interdisciplinary perspektive(s)” dla kierunku lingwistyka stosowana w zakresie specjalnosci:
jezyk angielski z jezykiem niemieckim od podstaw oraz Applied Linguistics and Intercultural
Communication. Byla réwniez organizatorka seminarium naukowego dla studentow pt.
LiteraturUBERsetzen. Sztuka translatorska Karla Dedeciusa we wspolpracy z Fundacja im.
Karla Dedeciusa przy Uniwersytecie Europejskim Viadrina we Frankfurcie nad Odrg w roku
akad. 2018/2019 w Instytucie Lingwistyki Stosowanej. W 2024 roku byta wspoétorganizatorkg
i wspotautorkg programu polsko-niemieckich warsztatow z zakresu dydaktyki
Grenziiberschreitendes Lernen im offentichen Raum (miejsce: Zamek w Trebnitz Centrum
Edukacji i Spotkan oraz Collegium Polonicum w Stubicach).

W dzisiejszej rzeczywistosci kulturowej umiejetno$¢ wlaczenia badan naukowych do
przestrzeni spolecznej jest jednym z ogniw pracy akademickiej. Takze i w tym zakresie
dr Bakiewicz moze si¢ wylegitymowaé waznymi osiagnigciami. Prowadzita wigc spotkania
autorskie z pisarzami, np.: z Annette Krone, Marig Sidorska-Ryczkowska, Uwem Radg czy tez
z Tina Stroheker, ktore odbywaty sie w ramach projektu Uber-Setzen verbindet — tumaczenie
tgczy podczas rejsu Odrg. Ponadto habilitantka brata udziat w audycjach radiowych: w Radiu
Zachodd i Radiu Index poswieconych publikacji Lubuski palimpsest. W kregu historii, kultury i
literatury polsko-niemieckiego pogranicza. Udzielala wywiadow poswigconych swoim
badaniom dla niemieckiego periodyku: ,,Markische Oderzeitung” (Weife Flecken im Lebuser
Land, Wie das Lebuser Land nach 1945 zur Heimat fiir Polen wurde), ktore przeprowadzil 1
zredagowal dziennikarz oraz publicysta — Dietrich Schroder. W Centrum Edukacji i Spotkan
(Zamek Trebnitz) dr Bakiewicz brala udziat w dyskusji plenarnej Was heifst Heimat heute?, a
takze w nagraniach do filmu Odra i Warta dla turystéw, odcinek drugi Historia, wyemitowany

w 2014 r. w TVP Gorzow Wielkopolski.



2. Znaczenia i Kkonteksty odrzanskiej przestrzeni granicznej na podstawie monografii

Literackie dorzecze Odry. Wokdl narracji polskich i niemieckich twércoéw po 1945 roku

Monografia Literackie dorzecze Odry. Wokél narracji polskich i niemieckich tworcow
po 1945 roku (Wydawnictwo Naukowe UAM, Poznan 2024, ss. 345) wskazana jako wiodgca
publikacja w procedurze habilitacyjnej jest, i trzeba to mocno podkresli¢, pierwszg tego typu
monograficzng rozprawg literaturoznawcza i komparatystyczng zar6wno w polskiej, jak tez
niemieckiej nauce, charakteryzujaca, a takze funkcjonalizujaca role i znaczenie motywu,
tematu rzeki Odry w polsko-niemieckim krajobrazie kulturowym. To pograniczne usytuowanie
Odry otwiera szerokie pole w dyskursie i dialogu polsko-niemieckim, ukazujgc tym samym
zlozony proces relacji kulturowych polsko-niemieckich, ich dynamike, momenty trudne, w tym
rowniez konfliktowe, a takze postawe otwarcia na pozytywna zmiang, dyskurs, ktorego
zadaniem jest rozwijaé przestrzen wzajemnej komunikacji i tolerancji oraz wspotpracy.

Autorka monografii oparla swe analityczno-interpretacyjne rozwazania o wybrane
egzemplifikacje z literatury polskiej i niemieckiej powstatej po 1945 roku. Jak stusznie
podkresla badaczka Odra staje si¢ motywem spajajacym literature polska i niemieckg dopiero
po 1945 roku, wczesniej za$ wystepowala oddzielnie jako motyw i jako temat w twdrczosci
jednego czy tez drugiego narodu. Kompozycyjnie ksiazka zostata spojnie uporzadkowana, a jej
strukturalny uktad odzwierciedla logiczna cato$¢, bowiem cze$¢ pierwsza stanowi baze
metodologiczng, za§ druga analityczng. W czgSci pierwszej zatytulowanej Wistepne
., zanurzenie” znajduja si¢ rozdziaty: Cel i przedmiot badan, Literackie dorzecze. Zarys
koncepcji badawczej, a takze Odrzanska toponimia w polskim i niemieckim krajobrazie
literackim, Odra w polskich i niemieckich badaniach literackich. Autorka w rozwazaniach
wstepnych okre$la cel, przedmiot badan i koncepcj¢ monografii, ktora dotyczy rozpoznania i
szczegolowego opisania motywu (tutaj odnosi si¢ do koncepcji belgijskiego badacza
Raymonda Troussona), tematu (koncepcja Janiny Abramowskiej odsytajaca do serii
tematycznych) i przestrzeni zwigzanej z rzeka Odra w odniesieniu do tekstow opierajacych si¢
w swojej narracji w dorzeczu tej rzeki (kluczowe pojgcie ,,tematu przestrzennego” zaczerpngla
z propozycji Michata Glowinskiego). Badaczka postugujac si¢ metaforg literackiego dorzecza
odwoluje si¢ do rozwazan romantycznego poety i geografa Wincentego Pola, a takze
wprowadza literacki kontekst tej metafory odwotujac si¢ do wspotczesnych pisarzy czy tez
poetow: Czestawa Milosza, Kazimierza Wierzynskiego, Olgi Tokarczuk, Wolfa Kampmanna,
Czestawa Sobkowiaka czy Jana Goczota. W odniesieniach metodologicznych pracy znajduja
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przede wszystkim interesuje odrzafiska przestrzen i jej miejsce w literaturze polskiej oraz
niemieckiej po 1945 roku, a takze odpowiedz na pytanie, jakim przeobrazeniom, zmianom
podlega topika akwatyczna z uwarunkowaniami kulturowymi i socjologicznymi. I wreszcie
odnajdujemy komparatystyczny namyst nad literaturami dwoch narodoéw, ktéry pozwala
zrozumieé i nazwacé to co jest narodowe, wlasne, a co jest obce badz zapozyczone.

Z kolei czes¢ druga pt.: Odra i jej literackie doplywy zbudowana jest z pigciu
rozdziatéw, ktore tworza analityczny komponent ksigzki. W tej czgsci znajduja si¢ kolejne
rozdziaty: Korzenie, Wzrastanie, Nowe pogranicze, , PrzewoZnicy odrzanscy” oraz
Wyobrazenia ludowe. W rozdziale pierwszym tej czgsci monografii autorka odnosi si¢ do
koncepcji niemieckiego historyka — Reinharta Kosellecka i jego ,temporalnych modalnosci
do$wiadczenia” (s. 7 z Autoreferatu) na przyktadzie tekstow literackich i kulturowych, takich
jak: Wanderungen durch die Mark Brandenburg. Zwieter Band: Das Oderland Theodora
Fontanego — XIX-wiecznego pisarza, do tworczosci ktorego wspétczesnie odniosta si¢ w eseju
Kerstin Hensel Die Flétenfinger des Birnbaums czy tez rezyser fimu Oderland. Fontane —
Bernhard Sallman. W powie$ci Ruth Storm Odersaga. Das Schlofi czy tez w opowiadaniu Erika
Neutscha Der Hirt Odra przedstawiona jest jako rzeka stanowigca o zwigzku cziowieka
z przestrzenia i jego zadomowieniu. Z zadomowieniem wigze si¢ kondycja emocjonalna
bohatera badz jej brak. Odra to rowniez rzeka, ktora wyznacza utratg domu, jak w przypadku
bohatera opowiadania Neutscha, ktory w ucieczce przed nadejéciem Armii Radzieckie]
przedostaje si¢ na drugi jej brzeg i tym samym traci swoj dom i ojczyzng, a to prowadzi juz do
dramatycznego do$wiadczenia wykorzenienia. W kolejnym rozdziale zatytulowanym
Wzrastanie autorka ksigzki podejmuje problematyke zwiazang ze zlozonym procesem
zakorzeniania ludnosci po zakonczeniu dziatan II wojny $wiatowej, bedagcym bezposrednim
skutkiem wojennym. To proces skomplikowany, odzwierciedlajagcy nowg, powojenna
rzeczywistos¢, akcje wysiedlencze, migracyjne i osiedlencze w ztozonej i trudnej, nierzadko
agresywnej sytuacji ustalenia nowych granic. W analizie tych proceséw, ktore utrwala rowniez
literatura, autorka monografii odniosta si¢ do teorii oddzialywania przestrzeni kulturowej na
czlowieka zaproponowanej przez Anng Zielifiska oraz Aleksandra Posern-Zielinskiego.
W takim wlasnie terminologiczno-metodologicznym sensie Bakiewicz omawia m.in.:
tworczo$¢ wspomnieniowa Witolda Ciecinskiego Flisacy nad Odrg, Ireny Szymanowskie]
Z Krosna do Szczecina, Seweryna Orchowskiego Odra, a takze Barbary Sylwanowicz Szczecin
— m6j dom, kiedy oswajanie nowej przestrzeni wigze si¢ ze ztozonym procesem identyfikacji

z miejscem. W odrzanskiej narracji proces ten zostal utrwalony takze na kartach innych



utworéw: chociazby powiesci Haliny Auderskiej Babie lato, a takze w prozie Marii Sidorskiej-
Ryczkowskiej Klucze do rzeki, w ktorej rzeka scala przesztos¢ i terazniejszosc.

Nastepny rozdziat zatytutowany Nowe pogranicze wprowadza w problematyke relacji
polsko-niemieckich analizowanych w perspektywie politycznej i zmian ustrojowych w oparciu
0 rozwazania historyka Karla Schlogela, socjologéw: Andrzeja Kwileckiego i Bohdana
Jalowieckiego oraz antropologa Aleksandra Posern-Zielinskiego. Materialem filologicznej
analizy i interpretacji staly sig teksty publicystyczne Roberta Ryssa, reportaze Heinza Gladego
(np.: Die Briicke, Frankfurter Interpretation), Petera Haffnera [(Frankfurt an der Oder /
Stubice), Uwego Rada (Ans Ende der Welt. Von Berlin nach Frankfurt (Oder)], a takze proza
poetycka Matthiasa Kneipa (Oder, Die Oder bei Czelin/ Zelin. Eine Grenze im Fluss, Weil die
Grenze zwischen Deutschland und Polen flieflend ist). Badaczka potrafita dzigki temu
scharakteryzowa¢ inicjatywy polskich i niemieckich tworcow kultury organizujacych rejsy
literackie, podczas ktorych Odra byta miejscem wielokulturowych spotkan.

W rozdziale ,, Przewoznicy odrzanscy” autorka monografii podkresla rolg spoteczno$ci
zawodowo zwiazanej z Odra. Siega po reportaze Hansa Niekrawietza (Ein Leben fiir die Oder),
Tadeusza Roézewicza (Most plynie do Szczecina), Henryka Jantosa, Jerzego Kottuniaka i
Zdzistawa Romanowskiego (Spotkanie z rzekq. Notatki z podrozy z biegiem Odry), Tadeusza
Kijonki (4rteria wegla) czy tez powiesci Henryki Wolnej (Odrzysko) oraz Annette Krone (Mit
der ewigen Oder). Z analizy utworéw wynika, ze etos pracy na Odrze byt istotny zaréwno dla
Niemcow przed 1945 rokiem, jak réwniez Polakéw po II wojnie Swiatowe;.

Ostatnia cze$é pt.. Wyobrazenia ludowe to propozycja ukazania relacji pomigdzy
literatura a przestrzenia rzeczng w kontek$cie kultury ludowej. Badaczka odsyla w tym
rozdziale do terminologii zaproponowanej przez Henryka Markiewicza, a mianowicie do pojg¢:
transpozycja czasoprzestrzenna, reinterpretacja czy tez transformacja. Odnosi si¢ do ustalen
etnografow i folklorystow w osobach: Doroty Simonides, Janusza Bohdanowicza, a takze
Joanny i Ryszarda Tomickich oraz Reinharda Schmooka. W rozpoznaniach badawczych istotne
jest wskazanie na te elementy, ktére odsytaja do tradycji, wierzen, zwyczajow ludnosci osiadtej
na ziemiach nadodrzanskich i przenikajg do $wiata literackiego. Widoczne jest to zwlaszcza
w $wiecie literackich istot akwatycznych, m.in. takich jak wodniki, nimfy, niksy i boginki,
a takze postaciach mory. Te postaci sa obecne chociazby w tworczosci Izabelli Koniusz Figle
wodnika, Augusta Scholtisa Sage vom Wassermann, Kornelii Dobkiewiczowej O trzech
braciach z Opola, Marka Grzelki O rzecznym wodniku, ktory nowosolskiego rybaka szczgscia
pozbawit, Heleny Rutkowskiej Nimfa wodna, Annette Krone Odrasine, Zenona Czarneckiego

Zemsta boginek czy tez Hansa Niekrawietza Der Wind weht von der Oder.



W monografii dr Bakiewicz znajduje si¢ Aneks, w ktorym zamieszczone zostaly
wywiady z ludzmi kultury i nauki, np. z pisarzem i dziennikarzem muzycznym — Wolfem
Kampmannem, pisarzem i publicysta — Uwem Reda czy tez Matthiasem Kneipem, poetg 1
publicystag — Januszem Wojcikiem, folklorystka — Dorotg Simonides, pisarkg — Annette Krone
i Marig Sidorska-Ryczkowska, a takze rezyserem filmowym — Bernhardem Sallmannem.
Wywiady potwierdzaja teze o inspirujacej roli Odry we wspotczesnej $wiadomosci ludzi, a
takze kulturotwérczym czynniku ksztaltujagcym $wiat sztuki czy tez nauki. Calo$¢ monografii
wienczy bibliografia, ktéra zostata uszczegoélowiona i podzielona na literaturg podmiotu,
uzupehiajacg literature podmiotu, literaturg przedmiotu (wydawnictwa zwarte, rozdziaty,
artykuly w wydawnictwach zwartych, artykuty w wydawnictwach ciaglych), materiaty
niepublikowane (zrédta archiwalne, wywiady), filmy, leksykony, stowniki i encyklopedie,
zrodta internetowe (elektroniczne), a takze indeks nazwisk i indeks miejscowosci.

Autorka monografii w podsumowaniu wskazuje na mozliwosci dalszych badan
skierowanych na obecno$é motywu Odry w czasopismiennictwie, np.: w ,,Pograniczach”,
,.2Nadodrzu”, ,,Pogladach” czy tez ,,Odrze”. Prace takie mogltyby by¢ realizowane w dyskursie
komparatystycznym, w ktérym Odra stataby si¢ przedmiotem poréwnania z innymi rzekami
granicznymi Europy. Autorka monografii rozwaza rowniez prace dotyczace mediow, tj.
polskiej i niemieckiej sztuki filmowej oraz stuchowisk radiowych.

Warto raz jeszcze podkresli¢, ze monografia Literackie dorzecze Odry. Wokot narracji
polskich i niemieckich twércéw po 1945 roku stanowi pierwsze tak ambitne komparatystyczne
studium literaturoznawcze, ktérego tematyka koncentruje si¢ na przedstawieniu literackiego
dorzecza Odry w tworczo$ci polskiej i niemieckiej po 1945 roku. Jest to nowatorskie ujgcie, a
jego istotng zaleta jest proba scalenia dwoch narodowych perspektyw. Dobor materiatu
zrodlowego stanowil jedno z trudniejszych zadan w powstawaniu monografii, poniewaz
autorka siegata do tekstow sensu stricto literackich, jak i tych, ktére sytuuja si¢ na pograniczu
literatury. Za materiat badawczy postuzyly autorce monografii gatunki z pogranicza literatury
picknej (proza fikcjonalna i niefikcjonalna, autobiograficzna, podania i legendy), literatura
faktu i publicystyka, np. reportaze, pamigtniki, wspomnienia, a takze utwory dramaturgiczne 1
w mniejszym zakresie poetyckie. W rezultacie do korpusu tekstowego wiaczyta czterdziesci
jeden utwordw, z czego dwadzie$cia trzy reprezentuja literature polskg, pozostate osiemnascie
— niemiecka. Zachowanie proporcji w doborze tekstow z obszaru literatury polskiej 1
niemieckiej jest istotny, poniewaz wskazuje na postaw¢ badaczki, ktéra nie faworyzuje ani nie
umniejsza dokonan literackich ani jednego, ani drugiego narodu. Dazy do obiektywizmu 1

syntetycznego ujgcia.



Na koniec w tej czesci recenzji cheiatabym zwroci¢ uwage na kilka kontekstow oraz
perspektyw badawczych wartych do przemyslenia. W czgsci pierwszej rozprawy warto bylo
odnie$é obecnosé i znaczenie motywu Odry w jego roéznych odstonach tematycznych do roli,
jakie w perspektywie badan regionalnych pelnig inne, wazne rzeki znajdujace si¢ w granicach
Polski (Wista, Nysa Klodzka), a takze w przestrzeni terytorialnej Niemiec (Laba), czy tez jak
w przypadku Nysy Luzyckiej — rzeki przeptywajacej przez trzy kraje: Polske, Niemcy i Czechy.
Ta akwatyczna perspektywa badawcza mogtaby uwypukli¢ pewne cechy szczegolnie istotne
rzeki Odry i jej znaczenia w obrebie roznych etnosoéw i kultur. Sadze, Ze moglyby takie badania
ukazaé zlozone procesy polityczno-spoteczne, a takze propagandowe, ktore wplyngly na
uwypuklenie roli danego akwenu rzecznego. Rzeka jest nos$nikiem wielu waznych tresci
réwniez ideologicznych, np.: wydarzenia zdobywania jej badz przeprawiania si¢ przez nig
podczas dziatah militarnych prowadzi do uzywania obrazéw heroizacji. To oczywiscie jeden z
kierunkéw odczytania roli rzeki w historycznym kontekscie.

Warto rowniez zastanowi¢ si¢ nad zagadnieniem odsytajacym do r6znych znaczen Odry
i ich sfunkcjonalizowaniem w obszarze budowania mitu polskosci czy stowiafiszczyzny. Otoz
po 1945 roku literatur¢ zaangazowang w tworzenie nowej powojennej rzeczywistosci 1
umacnianiu polsko$ci na ziemiach zachodnich kraju charakteryzuje potrzeba budowania mitu,
ktory umacnialby przynalezno$¢ do Polski. Proponowatabym zatem siegng¢ do tworczosci
Franciszka Fenikowskiego, a zwlaszcza do zbioru poezji Odra szumi po polsku z 1946 roku,
ktory napisal wspolnie z Leszkiem Golinskim. Dziatalno$¢ Fenikowskiego i organizacji Protuz
to okazjonalna, ale bardzo ciekawa i godna przypomnienia karta ideologizacji literatury, na
ktorej zapisano ide¢ wigczenia kwestii tuzyckich w obreb interesow pafistwa polskiego.

W czeéci drugiej monografii w rozdziale zatytutowanym Wyobrazenia ludowe autorka
przywotuje utwor Hansa Niekrawietza Der Wind weht von der Oder i analizuje postac
wywodzacg si¢ z tradycji ludowe;j. Jest to mora, ktora sprowadza nieszczgscia na ludzi. Warto
pamietaé, ze i w innych tradycjach stowianskich, zwlaszcza kaszubskiej, mora jest rowniez
wyraziscie obecna, czego przykladem sa m.in. utwory prozatorskie jak: powies¢ Zécé i przigodé
Remusa Aleksandra Majkowskiego czy tez pierwsza czg¢$¢ autobiograficznego tryptyku Anny
Eajming Dziecinstwo. W tradycji kaszubskiej mora utozsamiana jest ze $miercig 1 jest
,,zwiastunkg” ztych wydarzen.

Chcialabym réwniez wypowiedzie¢ sugestie odnoszace si¢ do wywiadow
zamieszczonych w aneksie ksigzki, w ktorych niemieckoj¢zyczne wypowiedzi nalezato
zamiesci¢ takze w wersji polskojezycznej, poniewaz monografia zostata opublikowana w

jezyku polskim, co pozwoliloby czytelnikom na pelne przesledzenie tresci wywiadow.



W uwagach podsumowujgcych autorka wskazala na potencjalne pola badawcze
dotyczace obecnosci rzeki Odry w roznych przekazach literackich czy tez medialnych. Co do
ostatniej mozliwosci warto rozwazy¢ obecno$¢ kulturowego obrazu Odry w polskich oraz

niemieckich komiksach (zar6wno o tematyce historycznej jak i wspolczesnej).

3. Uwagi podsumowujace

Aktywno$¢ naukowg dr Marty Bakiewicz realizowana w ciggu kilkunastu lat od czasu
zdobycia stopnia naukowego doktora w zakresie literaturoznawstwa oceniam jako wazng
warto$¢ intelektualng w polskim i niemieckim obiegu akademickim. Prace badawcze
habilitantki napisane zostaty jezykiem wyspecjalizowanym i naukowym, metodologicznie
dojrzatym. Tematy zwigzane z koncepcja ,,matej ojczyzny”, tozsamoscig bohatera, pogranicza,
utraty domu i osadnictwa, relacji polsko-niemieckich czy tez ,kultury sgsiedztwa” wnosza
wiele nowych pomystéw i treSci do wspolczesnej humanistyki, zwlaszcza do badan
neoregionalnych. Oceniajgc dorobek naukowy i popularyzujacy nauke dr M. Bagkiewicz po
uzyskaniu tytulu doktora nauk humanistycznych pragne podkresli¢, ze badawcze
ukierunkowanie habilitantki wyrdznia si¢ konsekwentna postawa i dynamicznym rozwijaniem
warsztatu teoretycznego i historycznoliterackiego. Dr Marta Bakiewicz podjeta sig¢ ztozonego
zadania badawczego stworzenia naukowej monografii, ktorej ,,bohaterka” jest Odra — rzeka
graniczna, rzeka bedaca dla jednych domem, a dla drugich wiaza¢ si¢ bedzie z jego tragiczna
utrata w wyniku proceséw geopolitycznych po II wojnie §wiatowej. Praca nad powstaniem
monografii wymagata czasochfonnych studiow zaréwno w polskich, jak tez niemieckich
archiwach i bibliotekach. Autorka monografii poprzez zamieszczone w aneksie wywiady
z osobami tworzacymi kulture i literature zamieszcza zywe $wiadectwo tych, dla ktérych Odra
jest przestrzenia do$wiadczenia i zycia. Sadzg, ze tego typu badania w dzisiejszej
zglobalizowanej rzeczywisto$ci sa bardzo warto$ciowe, bowiem zwigzek czlowieka 1 miejsca
wyraza fundamentalne dazenie do okre$lenia siebie i zdefiniowania wlasnej tozsamosci.
W obszarze przestrzeni granicznych, do ktorych réwniez nalezy ziemia nadodrzafiska,
okreslenie wlasnej tozsamosci nie wiaze si¢ tylko i wylacznie z mitycznym i sielskim
doswiadczeniem miejsca, bywa nader czesto tak, ze jest to przezycie tragiczne, a w swych
skutkach takze traumatyczne i pokutujace na dalszych losach bohateréw. Graniczna data, rok
1945, wiaze si¢ z budowaniem nowego miejsca na mapie geograficznej Polski, jedni odchodza,
a drudzy — jak w przypadku osadnikéow z Kreséw Wschodnich — zostaja pozbawieni swoich

domow i ,,wrastajg” w nowg przestrzen geograficzno-kulturowa. Sa to dramatyczne procesy.



Dzisiaj wida¢ jak bardzo wspolpraca polsko-niemiecka widoczna na polu nauki, kultury czy
literatury pozwala na wzajemne zrozumienie. Wspotczesnie ziemie nad Odrg zamieszkuja
ludzie, dla ktérych sa miejscem pierwszym, tutaj bowiem si¢ urodzili i wychowali juz w innej,
powojennej rzeczywisto$ci warunkujacej ich doswiadczenie z miejscem egzystencji.

Region Ziemi Lubuskiej w pracach naukowych habilitantki uzyskat szczegolne z punktu
widzenia wspolczesnych kierunkéw metodologicznych znaczenie. Ziemia Lubuska obok takich
regionéw jak Pomorze, Slask czy Mazury stata si¢ przestrzenia dyskursu naukowego
zwiazanego z narracjg pogranicza, splotu wielokulturowego czy tez ,kultury sgsiedztwa”.
Dodajmy, ze region lubuski byt przez dtugie dziesiatki lat zapomniany, a nawet pomijany i
marginalizowany w polskim literaturoznawstwie. Autorka po$wiecajac tej przestrzeni
geograficzno-kulturowej swoje prace wiacza do dyskursu naukowego miejsca, ktore poprzez
odpominanie powracajg, stajgc si¢ obecnymi miejscami w przestrzeni kodéw kulturowych
wspolczesnego $wiata. Obszar pogranicza i wpisana w niego a priori wielokulturowos$¢ jest
zawsze wyzwaniem dla badacza, chociazby ze wzgledu na | tygiel kultur”, ktoéry przenika te
przestrzen geograficzng, kulturowg czy tez socjologiczng. Wymaga znajomos$ci realiow
kulturowych i umiejetnosci jezykowych. Habilitantka ma $wiadomo$¢ istnienia tego typu
zawiloéci, niemniej jednak ta przestrzefi fascynuje i niejako wyznacza etapy badawczych
poszukiwan, w ktorych poza wiedza, wykazuje duzy potencjal na ozywienie i uatrakcyjnienie
kontaktow polsko-niemieckich.

Wiedza merytoryczna przejawiajaca si¢ w dziatalno$ci naukowej habilitantki znajduje
swoje rozwinigcie w umiejetnosciach praktycznych i kompetencjach spotecznych. Mysle tutaj
o pracy dydaktycznej wykladach, konwersatoriach, seminariach, projektach naukowo-
dydaktycznych czy spotkaniach autorskich. Podsumowujac jej aktywno$¢ i osiggnigcia
naukowo-badawcze, trzeba wymieni¢: czterdziesci dwie publikacje, a w nich dwie monografie,
dwie redakcje zbiorowych ksiazek, wspolredakcja monografii, pigtnascie artykutow
opublikowanych w wydawnictwach zbiorowych, dziesig¢ artykutéw w czasopismach, trzy
wywiady, ktére ukazaly si¢ na tamach czasopism kulturalno-literackich, a takze dwa przeklady
tekstow naukowych na jezyk niemiecki (z Autoreferatu). W tej grupie znajduje si¢ rowniez
kilka prac przyjetych do druku. Odnoszac si¢ do wystapiefi publicznych, odbytych stazy 1
otrzymanych stypendiéw naukowo-badawczych nalezy wymieni¢: osiemnascie wyktadow
wygloszonych podczas krajowych i migdzynarodowych konferencji, dziewigtnascie wyktadow
goscinnych, udzial w komitetach naukowych lub organizacyjnych czterech konferencji,

kierowanie jednym projektem naukowym, uczestnictwo w siedmiu innych projektach, a takze



odbycie szesciu stazy w jednostkach naukowych w Niemczech (dwa z nich finansowane byly

dzigki przyznanym stypendiom naukowo-badawczym).
4. Konkluzja

W konkluzji swojej recenzji stwierdzam, ze przedstawiony do merytorycznej oceny
dorobek naukowy dr Marty Bagkiewicz w postaci artykuléw, ksiazki autorskiej, recenzji
publikacji i wieloautorskich prac monograficznych, pracy dydaktycznej oraz aktywnosci
organizacyjno-animatorskiej realizowanej w srodowisku akademickim polskim i zagranicznym
przekonuje mnie do upatrywania w niej dojrzalej i samodzielnej badaczki akademickie;.
W odniesieniu zatem do Rozporzadzenia Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego
z dn. 20 lipca 2018 . w sprawie szczegélowego trybu i warunkéw przeprowadzania czynnosci
procedury habilitacyjnej stawiam wniosek o kontynuowanie wszczgtego postgpowania na

Wydziale Neofilologii Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Poznaniu.
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